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UNIKUMOK KONYVTARAMBAN.

RAtH GYORGYTOL.

Konyvtaram kizarolag ugynevezett hungarikumokbol all. Azok-
nak Osszegy(lijtésénél els6 sorban a magyar vonatkozast kiilfoldi
gsnyomtatvanyoknak, valamint a szatmari beékekotésig belfoldi
nyomdakbdl kikeriit, illetve magyar nyelven megjelent munkaknak
lehetéleg teljes sorozatat térekedtem osszeallitani.

Az ezenfelil kinalkozo terjedelmes anyaggal szemben leg-
inkabb a kevésbbé ismeretes, vagy éppen ismeretlen munkak meg-
szerzésére fektettem a fGsilyt, a mi altal némileg hazai koz-
konyvtaraink hézagainak potlasat is véltem elérhetni.

Az ily rendszeres gytijtés sokféle kionyvészeti és mas iranyd
kutatasokat igényelt, melyek eredményét idénkint feldolgozva, kisebb-
nagyobb tanulmanyokba foglaltam 6ssze.

Ezek egy részének kozzétételét, a mennyiben a kionyvtaram-
ban 6rzott unikumokat vagy ismeretlen nyomtatvanyokat targyaz-
zak, e folydirat tisztelt szerkeszt@jének felhivasa kovetkeztében
ezittal megkezdem és szandékom idénkint folytatni.

L

Aeneas Sylvius levelezése Mahomed szultdnnal.

Aeneas Sylvius, a mint II. Pius névvel a papai trénra Iépett,
f6 feladataul tekintette a kereszténység megvédését az ozmanok
betorései ellen, és az izlam hatalmanak lehet6 megtorését. Ezt a

. czélt viszontagsagteljes uralkodasanak ideje alatt soha sem tévesz-

tette szem elGtt. E véghél hivta dssze a mantuaj kongresszust,
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Unikumok konvvtaramban.

annak befejezte utan pedig, nyilvan azért, hogy merész fellépésével
a tétovazokat magaval ragadja, 1460. januar 14-én kibocsatott
bulldjaval Mahomed szultannak, a vérszopé vadallatnak — mint
nevezi — hadat tizen. Kijelenti, hogy a toérokok ellen a keresz-
tények egyesilt erejével harom éven at vezetendd altalanos had-
jarat hataroztatott el. Langolo szavakkal koti a keresztény feje-
delmek szivére, hogy a hit veédelmére kivétel nélkill fegyvert
ragadjanak. Egyittal mindenkinek. ki személyesen nyolcz honapig
e hadjaratban az iidvozitének szolgal, vagy magaért helyettest fel-
szerel és fizet, teljes btinbocsanatot engedélyez.

A felhivas nem vezetett eredményre. Az ozman invazié foly-
tonosan tért foglalt Europaban. Kiilonosen megdobbentette II. Piust
az a tudositds, melyet Velencze utjan 1461. oktober havaban vett,
hogy Mahomed Genua fekete-tengeri birtokait, a sinopei fejedelem-
séget és a trapezunti csaszarsagot elfoglalta.

A lesujto hir a papat a napolyi hadjarat folvaman nyomaszto
pénzzavarok kozt érte. Ily helvzetben arra a sajatsigos lépésre
hatarozta el magat, hogy a szultannal kozvetlen hittéritési kisér-
letet tegyen. Meglehet, erre némi befolyassal volt az az elterjedt
mende-monda is, mintha Mahomed kiilénos hajlandosaggal visel-
tetnék a keresztény hit irant. () allitolag akkor, midén Konstanti-
napoly bevétele utan parancsara Gennadios patriarcha az apostoli
symbolumnak 20 fejezetbol alio értelmezését benyujtotta, a keresz-
tény vallas tisztasaga folott csodalkozasat fejezte ki, és azota a
keresztények irant kegyességet tanusitott.

A gondosan kidolgozott terjedelmes epistola bevezetésében
a szent atya kéri a szultant: olvassa el végig levelét s ne vesse
el azért, mert a keresztények fejétél j6. A keresztények &t nem
gyilslik, s6t az isten parancsabol ellenségeiket is szeretik. Ne zdrja
el fileit, ha Krisztus nevét emliti, hisz az iidvozit6t Mahomed tor-
vényei is szent férfiinak, nagy profétanak, a sziiz gyermekének és
csodatevonek mondjak. A miivelt Eurépa katholikus allamai —
folytatja a levél iroja — nem oly konnyen lesznek legybzhetdk,
mint az azsiaiak, gorogok, szerbek, olahok, hitetlenek és eretnekek.
Példa erre a magvar nemzet, mely egymaga mar 80 év ota képes
ellentallani a torokoknek, dgy hogy ezek most is a Szava és Duna
mellett vesztegelnek. De a szultannak, hogy a keresztények kozott
dicsOségesen uralkodjek, nincs szitksége sem aranyra, sem had-
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seregekre és hajohadakra; — egy kevés viz, a keresztség felvétele,
6t koranak legnagyobb, leghatalmasabb és legkivalobb férfinjava
tenné. A papa elismerné a gorogok és keletiek csaszaranak, s a
mit most jogtalanul bir, birni fogja a keresztény jogaval. Az
egész vilag valasztott biraja lesz. Sokan 6nkéntesen vetendik
magukat alaja s neki fognak adézni. Ha az id6ben keresztény lett
volna: Laszlé kiraly elhaltaval a magvarok és a csehek bizonyvara
utodjanak csakis 6t valasztjak. O valnék az apostoli szék véd-
urava. s beallana az atalanos béke, az aranykorszak. Egytitt lak-
nanak a parducz a baranynyal, a borju az oroszlannal, s a kard
asova és szantovassa valnék,

Ezutan attér a papa a hittan terére és hosszasan fejtegeti
a keresztény vallas alapigazsagait, masfel6l pedig a Kordn tanainak

~czafolataba bocsatkozik.

Azon nagymérvii érdeklédést, melyet ezen irat a keresztény
vilagban elgidézett, mutatjak a XV, szazadban ért szamos kiadasai.
Azonfelill, hogy a levél Aeneas Sylviusnak nyomtatott levél-
gyiijteményeibe is tobbnyire, nevezetesen pedig a becses [481-iki
niirnbergi kiaddsba 410. szam alatt fel van véve, Hain (Reper-
torium bibliographicum, 171—177.) hét, illetve hat onallo kiadasat
sorolja fel. Ezen szamot ezittal két ismeretlen kiadassal szaporit-
hatom.

Az egyiket megemlitve taldlom Rosenthal L. miincheni
antiquar LXI. szamu katalogusaban, 15. sz. a., hol egy példanya
100 markaval van aruba bocsdtva. Az itt olvashalo leirds szerint
eme kiadasban szintugy, mint a tobbi ismertekben, a nyomdasz,
valamint a megjelenési hely s idd nincs megjelolve. A negyedrétfi
konyvecske pedig 44 lapbol all, minden lapon 30 sorral, és abban
sajatsagos ellentét észlelheté a szoveg got nyomasa s az olasz
tipust kezd6k kozdtt.

A Hainnal el6 nem fordulo masik kiadasnak egy példanya
viszont birtokomban lévén, annak leirdsat ez tdton kovetkezbkben
pontosabban adhatom:

Az 1a lap e szavakkal kezdodik: Péius Papa Secundus
eloquentiffimus qui | obiit Anno. M.CCCOLXIV+ In Ancho |
na + du proficifcé ppofuerit contra Turcos | compofuit. zc. + |

Az bYa. lap 24. sora utan: Eaplicit epiftola Pii Pape secu- |
di ad Thurci. Saqt. (igy) rifio turcs. |
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60a. lap: Incipit epiftola Morbifani magni Tu | ci (igy)
~wiffa ad Piwm Papawm fecundum. |

62a. lap: Regiftrum.

A 4-rétti, kerek romai betiikkel nyomtatott kiadds szintén
nélkiilozi a nyomdasz nevének, ugy a nyomdahely és a meg-
jelenési id§ jelzéset. Terjedelme 62 szamozatlan levél, melyeknek
utolso lapja iires, custosok és signaturak nélkiil, laponként 27 sorral.

4 Unikumok kényvtaramban.
|
|
|

A
s Papa- Sgcundus eloquentiflimus qui
llobiit Anno.M.CCCCLXIII.In Ancho

iina.dd proficifci ppofuen'c contra Turcos,

Y eompofuit,zce
fus Bptfcopus fetuus feruoge deiz
Hluftri Machumeti principi Tur
) conmmutitiorem diuini nominis:
NN . . .
= <& amorem [cripruriad te aliqua
7o tnd falute & gloria. prog communi mul
tarigentid confolatione & pace hortamur

AL .
II. Pius Epistola ad Turcarum imperatorem cz. miivének kezd6 sorai.

Ep, rubrikalt példanyomban az els6 P kezd6 vorés alapon
gazdagon van aranyozva.
Ezen kiadasban Aeneas Sylviusnak 147/, ivet elfoglal6 levele
utan — mint mar a bibliografiai leirasnal emlitém — kovetkezik
Morbisanus valasza.
1 Ennek bevezetése igy szol: Morbifanus Hebrei & Gefii
cum | fuss fratribus Cerabi Eiufbait im | peratoris collaterales
pugilles in patribus achere magno facerdoti Romanorum
tuxta merita dilecto.
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Miutan a valaszadok magukat ily sajatsagos nevekkel bemu-
tattak: panaszosan felemlitik azt, hogy tudomasuk szerint a velen-
cziek kérelmére az olasz templomokban azoknak, kik elleniik
fegyvert fognak, hiinbocsanat s boldog élet igértetett, a mely hirnek
valosagat igazolja némely gyalog-kereszteseknek velenczei hajokon
tortént megérkezése. Fzen erdsen csodalkoznak, mintan a torsk
nép nem okozdja Krisztus halalanak. Hisz azok a helyek, a hol
a keresztény szentélyek léteznek, nincsenek birtokukban, s a zsido
népet pedig maguk is minden idGben gyiilolték. Mint régi kroni-
kaikbol hallottak, a zsidok arultak el Krisztust Jeruzsalemben a

(fIncipit epiftola Morbifani magni Tu
ci mifla ad Hium Papam fecundums,

Orbifanus Hebrei & Sﬁeﬁi cum

{uis fratribus Cerabi Eiufbait im

- peratorisorgani collaterales pus

' gillesin partibusachere magno

 facerdoti Romanorum iuxra merica dilecto
_nuper auribus noftris intonuit: g in partibuf..

Az Epistola Morbisani magni kezddsorai.

romai helytartonak. Az olaszoknak elleniik valo felkelése annal
kevésbé igazolt, mivel ezek a trojaiak véréhdl szarmaznak, 6k
pedig a trojai birodalmat akarjak helyreallitani, s szandékuk a
gorog birodalom meghoditasaval Hektor vérét s Hilion romlasat
meghboszilni. Ha a velencziek altal zsarolt Krétat s egyéb szige-
teket el akarjak foglalni, ezt azért teszik, mert eme vidékek az
altaluk isteneik igéretéhez képest alkolandé birodalomhoz tartoz-
nak. Kérik tehat a papat: sziinjék meg a keresztény népeket elleniik
izgatni; ezeknek vallasi meggy6zodésiikkel mit sem gondolnak, s6t
Krisztust magat is elismerik profétanak. Egyedil a velencziekkel
van dolguk, e gégds ¢és vakmerd néppel, mely maganak minden
szomszédja folott folényt bitorol. Ha azonban jelen kérelmiik siker-




8 Unikumok konyvtiramban.

telen marad: a kelet egész hatalmaval fognak szembeszallani
nemcsak a papa kereszteseivel, hanem Roma, Német- és Franczia-
orszag osszes hadaival is. Ekkor semmi sem fogja oket vissza-
tartani attol, hogy mérhetlen szamu hajoikkal elaraszszak az eurépai
tengerpartot, s killonosen Horvatorszagot s Dalmacziat. «Datum
anno Machumeti [eptingentifimo quadrigentifimo quinto, in
tntroitu mensis Haften.»

Mar ezen allitolagos valasz szévege sem enged kétséget a fel6l,
hogy apokrif férczmunkaval allunk szemben; a mint nincs is semmi
nyoma annak, hogy a szultin a papanak valaszolt volna.

Voigt, Aeneas Sylviusnak biografusa, kinek mintaszerd élet-
rajzabol meritettem az el6rebocsatott torténeti adatokat, azt a nézetét
fejezi ki, hogy a kereszténység és az izlam legf6bb képviseloi kozotti
levelezés ingerld eszméje tiizelte fel a kortarsak képzelGtehetsegét
s gazdagitotta a torokokre vonatkozo irodalmat az apokrif csinal-
manyok sorozataval.

1L
Verinus Mihdly verseinek kolozsvdr: kiaddsa.

Verinus Mihaly ama gyérszama humanista irokhoz tartozik,
kiknek mfivei a XVI. szdzadban hazai sajtokbol is kikeriiltek. De
utdnnyomasara kolozsvari verseinek kiadojat, ifj. Heltai Gaspart,
ki anyjanak 1581-ben bekévetkezett halala utan az atyai nyomdat
atvette, nyilvan nem annyira a distichonok koltéi becse, mint
inkabb a kozérdekesség késziette, melyet az ifju kolt6é kora elhuny-
tanak oka elGidézett.

E foltevest igazolja a konyvecske czime, mely igy szol:

MICHAELIS | VERINI HISPANI PO | ETAE AC IVVENIS DOCTIS | SIMI
DISTICHA DE | MORIBUS. | Quo morbi genere Poéta mortuus fit, fatis
bene | teftatur Ang. Pol. in lih. Epigram. | ita inquiens: | Verinus
Micha&l florentibus occidit annis. | Moribus, ambiguum, maior, an
ingenio. | Difticha compofuit docto miranda parenti, | Que clau-
dunt gyro grandia fenfa breui. | Sola Venus poterat lento {uccurere
morbo Ne se pollueret, malluit ille mori. | Hic iacet, heu patri
dolor, & decus, unde iuuctus | Exemplum, vates materiam capiant. |

{(Fametszet.) CLAVDIOPOLL | In officina Helthana. , M.D.LXXXVIIL. |
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A 8-rétii nyomtatvanynak egyetlen fenmaradt ép példanva
Lugossy Jozsef kionyvtarabol keriilt birtokomba.! FKgyik elébbeni
tulajdonosat ismerteti az utols6 lapon olvashato kovetkezs fel-

MICHAELIS

VERINI HISPANI PO-

ETAB AC IVVENIS DOCTISs
SIMI DISTICHA LE
MORIBY S,

Quo morbi genere Poéta mortuus fit, fatis bene
sejlatur Ang. Pol. in lib. Epigram,
ita inquiens;

Vorinus Mishaél florentibus cccidit annie,
Moribus, ambiguum, maior, an ingenio,
D.flichs compofust de€to misanda parenti,
Quz claudune gyro grandiafenfabreui,
ola Venus poteraclento fuccurrere morbo
Ne fe pollueret, malluit ile mors.
Hic acet, hew patri dolor, & decus. vnde juudtus
Exemplum, vates materiamcafiaut,

CLAVDIOPOLL

In othcina Helchana.
M D, LXXXVUL

Verinus Mihaly 1588-iki kolozsvari kiaddsanak czimlapja.

jegyzés: «Adatott nekem ez a kényv Szabo Gaspar uram altal
1664. 8. 7-bris. Memento mori et non pecabis.»
! Ezutin van a munka a R. M. Kényvtar II. kétetében 202. sz. a. konyvé-

szileg leirva, de nem egészen pontosan, miutin az nem 26, hanem A—D,
signaturaval ellatott 27 levélhél All
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A czimlevél tulsé lapja «Poetae vita» felirattal a kolto
rovid életrajzat tartalmazza. E szerint a spanyol eredetii Verinus
Mihaly a baleari szigetek egyikén, Minorcaban, sziiletett. Atyja
széles miiveltséggel birt, a mire utal a ko6lt6, midén mondja:

In lucem nostri formidant prodere lusus,

8¢ prius emendes, nil Ugoline timent.

Még gyermekkoraban Romaha keriilt, hol atyja gyakran meg-
- fordult, s itt nevelését Paulus Saxia Roncilio, a jeles grammatikus
s rhetor vallalta el, a kinek kés6bb els6 miivét, distichonait,
ajanlotta. Munkai nemes és tiszta lelkiiletét tiikrozik vissza. Mond-
jak, hogy egy héskolteményt is irt, mely igy kezd6dik : « Luxuria
praedulce malum» sth. Kozéptermett volt, fehér arczbdorrel, élénk
szemekkel, s beszédében érett megfontolas nyilvanult. Szamos
barattal dicsekedett; tobbekrél megemlékezik verseiben. Tiszta és
sziizies életének 18. évében (Bandini! szerint 1483-ban) halt meg.

A distichonok utan kiadasunkban Nicolaus Seraticus, Bern-
hardus Michelotius, Antonius Geraldinus és Hieronymus s Martinus
Juarra Cantabricus sirversei két lapot foglalnak el.

Az utolso, killonben fires lapon egy fametszet van alkal-
mazva, mely stylizalt keretben a paradicsomos almafat ra teker6dzo
kigyoval, s tovében koponyaval abrazolja; ezt talaljuk a « Kopaszsdg
dicséreles czimii 1589-iki kolozsvari nyomtatvanyban is.

Az egvkori irck az ifju kolt6t fennen dicsérik nemcsak ritka
tehetségei, de kilonosen szeplGtlen erkolesei miatt. Inkabb aldozta
fel életét, mintsem hogy orvosai tandcsara oly gyogymédot vegyen
igénybe, mely erkolcseire foltot vetne. Erre czéloz Politianusnak
a fennebbi czimlapon olvashaté epigrammadja, valamint kovetkezd
sajat distichona :

Promittunt medici coitu mihi Paule salutem,
Non tanti vitae sit mihi certa salus.

Az erényességnek ily tilzott nyilvanuldsa az erkolcsi feslettség
koraban atalanos feltiinést keltett, és hatrahagyott verseinek nagy
népszeriiséget szerzett. Nyomtatashan megjelentek azok elGszor
Flérenczben 1487-ben. Bandininal, Brunetnél és Graessenél 13
XV szazadbeli latin és 1 franczia kiadasat talalom felsorolva.

! Catalogus codicum Latinorum bibliothecae Medicae Laurantianae.
1774—1777.
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Utobb is ismételten keriilt ki a sajté alol. Kolozsvari kiadasunk,
mely sehol masutt nincs érintve, az idézett szamban nem fog-
laltatik.

Verinus Mihaly ifja kora daczara, kovetve a humanistak
kozott uralgoe divatot, szamos iroval leveleket valtolt. Ezek szokas
szerint a nyilvanossagra szanvak, s nagy gonddal voltak kidol-
gozva. A Laurentiana valamint a distichonoknak, ugy a fenmaradt
levelezd-kényvnek is kéziratat birja. Az utébbi kodex fényesen
van kiallitva, és els6 diszlapjan Verinus mivészi kiviteli arczképét
tunteti fel. Bandini e kodexet leirva, leveleinek fontosabbjait, nem
killsnben a hozza irt s a kéziratba bevett dicsérd verseket kozli.
Az utébbiak azonban nem azonosak a kiaddsunk végén olvas-
hato sirversekkel.

Verinus az irodalom vezérférfiaival valo tsszekottetéseit bizo-
nyara féleg atyjanak, Verinus (de Vieri) Ugolinonak kgszon-
heti, ki szazada legtermékenyebb kéltGihez sorakozik. Lorenzo de
Medici fianak, a késébbi X. Leo pdpanak nevelését reda bizta.
Szoros barati viszony flzte Marsilio Ficinohoz, a kinek fenmaradt
levelezd-konyve szamos hozza intézett levelet tartalmaz.!

Ugolino is a humanistak ama koréhez tartozott, kik Matyas
kiralynak, a bokezi maecenasnak dicsGitéséhez tollukkal hozza-
jarultak. Szintén a Laurentiaban talalhato ily czimi kézirata:
Epigrammatum Uébri VII ad Mathiam regem Pannoniae,
Christianorum clypeum adamantinum, melyet a zaradék szerint
1488-ban Petrus Crinitus masolt. Eredetijét szerzdje Silvestro nevii
masik fia altal Matyasnak atadatta, ez azonban elveszett.

Nyomtatasban megjelentek téle Graesse szerint: Poemata
nunc primum editae. Lugduni, 1559., Bandini szerint pedig:
Triuvmphus et vita Mathiae regis, aliaque ejus poemata. Lug-
duni, 1679. 12r. ' .

Ez utobbi a florenczi kodexxel osszevetett kiadas alapjan,
a hazai vonatkozasi verseket kiadta Abel Jend az «Irodalom-
torténeti emlékek> 11. kotetében.

Ugolino tobb mint egy negyedszazaddal élte tul fiat. Meghalt

1500-ban, masok szerint 1505-ben.

' Az <Epistolae Marsilii Ficini> velenczei 1495-iki elsé és nurnbelgl
1497-iki kiadasa megvan konyvtaramban.






